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Matta 11:28-30 aškad-d sri, a-kullu willi kkatnin tammara asin tazayt išqan, 
ssunfuġ-awn. 29 gat-n fllawn ihlasn-inu ar-zgigi-ttlmadm, ašku ihnna-uwl-inu 
iɛmmr s-ṣṣbr, tafm gigi asunfu i-ihh f-nnun. 30 hati rhh an ihlasn-inu, ifssus-usitti lli-
rad-flawn-srsġ.»

1 Agllid 1:29; n-Imurign 23:3; 34:22; 69:18 - God restore soul - Luqa 1:79 yisfiw f-
willi zdġnin ġ-tillas d-umalu l-lmut, isslkm idarn-nnġ s-uġaras n-sslamt.»

Matta 10:28 a-ur-tiksadm zġ-willi nqqanin ddat, ašku ur-zdarn ad-hlkn rruh. 
walaynni iksadat zġ-ġwalli izdarn a-ihlk rruh ula ddat ġ-jhnnama.

Matta 16:26 ma-ra-yili i-bnadm iġ-iwrri iṭṭaf ddunit kullutt ihh sr ihh f-ns? ma-ra-ifk 
bnadm baš a-ijjnjm ihh f-ns?

Matta 22:37 isawl yasuɛ yini-as: «‹a-ttirit rbbi sidik zġ-ttmi n-ihh f-nnk d-ttmi n-uwl-
nnk d-ttmi l-lɛaql-nnk.›

Matta 26:38 yini-asn: «tzzay flla taġuft-ad ar lmut. gawrat ġid tawzm didi.»
Marqus 8:36,37 ma-ra-yili i-bnadm iġ-iwrri iṭṭaf ddunit kullutt ihh sr ihh f-ns? 37 ma-ra-

ifk bnadm baš a-ijjnjm ihh f-ns?
Marqus 12:30 a-ttirit rbbi sidik zġ-ttmi n-ihh f-nnk d-ttmi n-uwl-nnk d-ttmi l-lɛaql-nnk 

d-ttmi n-tzddart-nnk.›
Marqus 12:33 iġ-t-ira yan zġ-ttmi n-ihh f-ns d-ttmi l-lfhmt-ns d-ttmi n-tzddart-ns, yiri 

adjar-ns zund ihh f-ns, mayad yuf kullu tiġrsiw lli-jddrn mddn ula tiwafkiw lli-akkan
i-rbbi.» (Deuteronomy 4:29)

Marqus 14:34 yini-asn: «tzzay flla taġuft-ad ar lmut. gawrat ġid tawzm.»
Luqa 12:20 walaynni argaz-an, inna-yas rbbi: ‹way-anafal, ġ-id-ad a-ra-k-kkisġ zġ-

tudrt. win mi a-ra-ig kullu mayad-di-tssmunt?›»
Luqa 21:19 biddat tzgam, ġmkad a-s-ra-tnjmm.
Yuhanna 12:27 «hati iġufa-uwl-inu. izd ad-iniġ ‹wa-baba, ssanf-iyi tasaɛt-ad›? uhu,

ašku mayad a-f-d-uškiġ, ad-zriġ ġ-tasaɛt-ad.
Irqqasn 14:22 ar-ssdusn ulawn n-imhdarn ar-tn-zzɛamn ad-zgan ġ-uġaras l-

lmasih, ar-asn-ttinin: «s-trfufnt iggutn a-s-d-iqqan a-nkšm s-tgldit n-rbbi.»
Irqqasn 15:24 nsfld f-kra n-mddn uškan-in zġ-darnnġ inin-awn kra-s-awn-t-ssṭiyyrn

aylliġ tusim taġuft f-iwaliwn-nsn. walaynni urd nkkʷni a-tn-in-yuznn.
1 Kurintus 15:45 ġmkad a-ityaran ġ-warra n-rbbi: «argaz amzwaru adam iwrri iga 

yal-lhh lq iddrn.» imma adam amggʷaru iga yan-rruh issddrn.
1 Tasaluniki 5:23 imma ġilad dalbġ zġ-rbbi lli-bdda-yakkan sslamt a-kʷn-issġus 

zġ-kullu ma-gigun-yʷhh šnn, ijjnjm ul-nnun ula rruh-nnun ula ddat-nnun zġ-kullu 
kra igan lɛib ard-d-yašk siditnnġ yasuɛ lmasih.

Iɛbrin 6:19 rrja iṣhan izgan ayad, ssrṣan gis-uwlawn-nnġ ard-aġ-išškšm zġ-
lhh amiya s-thanut ityawqdasn,

Iɛbrin 10:39 imma nkkʷni ur-ngi zġ-willi wrrinin tiġurdin tyawhlakn, hati nga zġ-willi 
umnnin njmn.

Yaɛqub 1:21 kkisat zġ-gigun iskkirn rkanin ula lhh ʷšant lli-iggutn ġ-mddn. tadrat i-



ihh f-nnun ar-ttqbalm awal lli-gigun-itzzu rbbi, ašku izdar-wawal-an a-kʷn-ijjnjm.
Yaɛqub 5:20 swangmat mayad: wanna-d-irurn yan ijlan zġ-ma-yʷhh šnn, ra-t-issanf 

i-lmut l-lihh rt, issaggug-t zġ-kigan d-ddnub.
1 Bṭrus 1:9 ašku rbbi ifka-yawn ġilad maylli tram ġ-liman-nnun, ifk-awn ajnjm n-ihh f-

nnun.
1 Bṭrus 1:22 hati tssġusm ulawn-nnun lliġ tumzm aġaras l-lhqq, ar-tthubbum 

aytmatun s-nniyt iṣfan. imma ġilad, thnnwat i-ngratun zġ-ttmi n-uwl-nnun
1 Bṭrus 2:11 way-aytma ɛzzanin, dalbġ-kʷn ġilad a-tgm ihh f-nnun d-iġribn d-

ibrraniyn ġ-ddunit-ad, tluhm s-ma-ttiri ddat n-bnadm, ašku tiġawsiwin n-ddat ar-
tmmaġnt d-uwl iṣfan.

1 Bṭrus 4:19 mayad a-f-rad-iniġ i-kullu winna rfufnnin f-ma-ira rbbi: fkat ihh fawn-
nnun ġ-ufus n-walli-kʷn-ihh lqn lli-bdda-izgan ġ-wawal-ns, tzaydm ar-tskarm 
afulki.

2 Bṭrus 2:7,8 walaynni ijjnjm luṭ lli-igan argaz ifulkin, ašku ṭiyyr-as i-luṭ bahra f-
mamnk ad-fsadn mddn-an ʷhh šnnin. 8 izdġ-urgaz-an ifulkin ġ-gratsn. ass f-wass
ar-ti-ttaġ-tgudi ġ-uwl-ns ifulkin ġakud lliġ a-itmnad ar-isflid i-iskkirn-nsn ʷhh šnnin.
(is-Tjlam 16:16)

3 Yuhanna 1:2 wa-gʷma iɛzzan, dalbġ rbbi fllak a-tilit s-lhh ir, tdust ġ-ddat-nnk ġmklli
tdust ġ-rruh-nnk.

Genesis 2:7 God's breath of life makes man a living soul.
Genesis 34:2,3,8 Shechem's soul tie to Dinah.
Numbers 21:4 soul discouraged.
1 Samwil 18:1 friend soul tie.
2 Agllid 4:27; Ayyub 19:2; n-Imurign 6:3,4 soul vexed.
Ayyub 7:11 bitter soul.
Ayyub 14:22 soul mourn.
Ayyub 27:2 grieve soul.
n-Imurign 41:4 God heal soul.
n-Imurign 42:5,6,11; 43:5 disquieted soul hope in God.
n-Imurign 97:10 God keep soul safe.
n-Imurign 107:9 longing and hungry soul.
n-Imurign 119:28 heavy soul melt, God strengthens.
n-Imurign 120:2 God deliver from bad words.
n-Imurign 121:7 God preserves soul.
n-Imurign 138:3 God strengthens soul.
s-Lmɛni 6:32 adultery destroys soul.
s-Lmɛni 22:24,25 angry man snares soul.
Irmiyya 31:25 God satiate weary soul, and replenish sorrowful soul.
Hazqiyal 13:20,21 God delivers the souls of His people from witchcraft.
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